
Глава 220

Намерение убийства.

Когда Лонг Чен, подошел ближе, все увидели, насколько темным было его выражение лица.
Одной рукой он поддерживал костяной клинок, лежащий на его плече, а другая рука, держала
за волосы человека, и он тащил его, как мертвую собаку. Позади Лонга Чена, шел Уайльд,
держа на плече гигантскую булаву. От него исходило такое давление, что многим было трудно
дышать.

Но шок стал, еще больше, когда ученики узнали, человека, которого Лонг Чен, тащил за
волосы. Ци Синь, был избит до неузнаваемости, он был весь в синяках и ранах, при этом было
очевидно, что его ноги и руки сломаны.

- Это же Ци Синь! Это Ци Синь! – зашептали люди, стоявшие в толпе.

Увидев, что это Ци Синь, люди ахнули. Основной ученик, силе и мастерству, которого, многие
могли только завидовать, был избит, и притянут, на площадь за волосы… в это трудно было
поверить!

Не обращая внимания на окружающих, Лонг Чен подошел к своей фракции, и бросил, Ци Синя
на землю.

- Сегодня у меня просьба к моим братьям. Но эта просьба, может повлиять на ваше положение
в монастыре, и вы даже, можете быть изгнаны… - серьезно начал Лонг Чен.

- Лонг Чен, не нужно так много говорить. Поскольку ты назвали нас братьями, твои проблемы -
это наши проблемы. Скажи нам, что тебе нужно. Даже если ты хочешь, чтобы мы вырезали,
всех в этом монастыре, мы сделаем это для тебя! – спокойно сказал Ло Кан.

Хотя Ло Кан говорил жестко, его слова полностью совпадали с мыслями каждого. В их сердцах
Лонг Чен был настоящим героем, прямым, справедливым и честным. Чтобы помочь своим
братьям избежать унижения, он бросил вызов властям монастыря и убил сразу пять
предателей. Затем, после изгнания в пустошь, первое, что он сделал, - это повёл всех за собой,
и вернул унижение, которое они перенесли, их угнетателям. Такая смелость, полностью
завоевала их сердца.

Лонг Чен был идолом, для них, и они были готовы последовать за ним, куда бы он, не пошел.
Даже если бы они были изгнаны или убиты, они не свернули бы сего пути.

- Хорошо! Я не откажусь от вашей помощи.

Лонг Чен топнул ногой, по животу Ци Синя, и тот сразу же очнулся от своего бессознательного
состояния. Как только это произошло, его тело начало дрожать, и он издал душераздирающий
вопль, как умирающая свинья.

- Говори, где прячется Ву Ши?

- Он в… Странном павильоне… станции правоохранителей…- сказал, Ци Синь заикаясь.

Было видно, что ему, просто слишком больно. Лекарственная таблетка, которую дал ему Лонг
Чен, заставила его боль умножиться на десятки раз. Он был совершенно неспособен вынести



ее, и был готов на все, лишь бы прекратить, эти мучения. Лонг Чен снова пнул, его в живот, и
он снова потерял сознание. Когда Ци Синь, потерял сознание, мир снова замолчал. Но его
скорбный крик, все еще звучал в ушах каждого.

- Идите за мной!

Лонг Чен, снова взял, Ци Синя за волосы, и потащил к восточной части монастыря. Это было
местоположение Странного павильона - станция, где работал Ву Ци.

Сначала все были шокированы, но потом быстро поняли, что Лонг Чен собрал всех не для того,
чтобы сражаться с Гу Янгом, а чтобы напасть на сотрудников правоохранительных органов!

Они были потрясены, и взволнованы. Вероятно, только Лонг Чен мог осмелиться, на такую
провокацию.

Со времени первой встречи с Лонг Ченом, они никогда не видели, чтобы он действовал
согласно здравому смыслу. Мало кто мог догадаться, о чем, он думал.

Увидев Сунь Минь Юань и остальные взволнованно последовали за Лонг Ченом, Тан Ван-эр и Е
Чжики обменялись взглядами, и горько улыбнулись.

Мужчины действительно всегда хотели драться. Казалось, Лонг Чен разбудил их инстинкты, и
даже глаза, их внешних учеников ярко сияли. Тан Ван и Е Чжики, были бессильны, что-то
сделать в этой ситуации.

Взглянув на фигуру, Лонг Чена, Тан Ван-эр не знала почему, но она почувствовала, как ее
сердце забилось быстрее. Это была такая же реакция, как в детстве, когда она делала что-либо
из шалости.

Лонг Чен действительно был типичным негодяем – взрослым, непослушным ребенком. Все
правила были для него бесполезны, он только знал о, их существовании. Он был, как Питер
Пэн, расправляя свои крылья, он улетал, пытаясь стряхнуть с себя, все ограничения, чтобы
быть полностью свободным.

Лонг Чен повел свой альянс к Странному павильону. По дороге они случайно встретили
несколько человек.

- Это Лэй Цяньшан, и Гу Ян!

- Небеса, они ранены! Кто это сделал?

Все видели, как они бледны, и чувствовали, настолько их ауры хаотичны. По их внешнему виду
можно было сказать, что они пережили великую битву. Это было особенно верно в отношении
Гу Яна. Обе его руки были согнуты под странными углами и были явно сломаны. Что касается
Лэй Цяньшана, он с трудом стоял на ногах, и держался за живот. Обмануться было не
возможно - их ранения были серьезными.

К ним сразу кто-то, подбежал из их альянса.

- Брат Гу, брат Лэй, что с вами?

- Не спрашивай! Давай просто пойдем посмотреть, что происходит, - отрезал Гу Ян, и
последовал за Лонг Ченом.



В это время немало людей подумали об определенной возможности, и ахнули. Был только один
ученик, который мог так ранить Гу Яна! Потом, вспомнив, как он тащил Ци Синя, все
замерзли, в недоумении. Был ли Лонг Чен, еще человеком? Он был больше похож на монстра!
Один против трех, он победил и нанес им такие серьезные травмы.

Видя, что Гу Ян следовал за Лонг Ченом, толпа тоже следовала за ним. Они хотели посмотреть,
что планировал делать Лонг Чен, в Странном павильоне.

Со слов Лонг Чена, все поняли, что он ищет старшего брата Ву Ши. Но, ни кто не понимал, что
могло произойти, такого, что он поднял весь свой альянс.

- Это может иметь какое-то отношение к Магическому Зверю, Лонг Чена, - предположил один
ученик.

В конце концов, как только Лонг Чен вернулся на этот раз, он начал, масштабное
расследование, местонахождения Маленького Снегу. Он не особенно заботился о том, чтобы
сохранить эту тайну, и поэтому все слышали об этом.

Хотя ученики, не знали точных деталей, но, услышав, обрывки разговора, можно было легко
сделать выводы – в пропаже Маленького Снегу виноваты Ци Синь и Ву Ци.

Поскольку они не знали подробностей, не стоило опережать события. В конце концов, они
скоро все узнают, следуя за Лонг Ченом.

Странный павильон, был расположен в довольно отдаленном месте на восточной стороне
монастыря Сюань Тянь. Это была станция правоохранителей, похожая на то, как у каждой
фракции были свои горы. За исключением случаев, когда они патрулировали, там обычно
можно было найти сотрудников правоохранительных органов. Всего в монастыре было семь
таких мест. На каждой станции было более десяти сотрудников правоохранительных органов.

Они были последними, из предыдущего поколения учеников. Оставаясь, они были практически
наполовину работающими и наполовину совершенствующимися учениками. Ресурсы, которые
давал им монастырь, они зарабатывали патрулированием.

Странный павильон, был на полпути к горе фракции Тан Ван. Там было более десяти
бессмертных пещер, для старших учеников.

Но всем этим правоохранителям приходилось патрулировать по очереди. В данный момент
здесь отдыхало только трое. Перед станцией стоял большой волк, крепко связанный веревками,
и все его тело, было покрыто ранами - это был Маленький Снегу.

Маленький Снегу сердито уставился на человека, стоявшего перед ним, в руках которого, был
длинный кнут.

Этот кнут был покрыт бесчисленными железными зазубринами, которые теперь были
окрашены в красный цвет.

Человек замахнулся, и в очередной раз, нанес удар, заставив животное заскулить от боли.

- Старший брат Ву, почему бы тебе, просто не бросить это занятие? Уже прошло три дня, а ты
все еще не можешь угомониться. Просто дай ему умереть, и у нас будет хорошая еда, -
предложил один из старших учеников.



Они потратили много сил, чтобы схватить с этого Снежного волка. Они его не убили только
потому, что заметили, у него нет никакого духовного отпечатка. Другими словами, если бы они
могли подчинить его, они могли бы наложить на него свой собственный духовный отпечаток и
подчинить его себе.

- Черт, этот Магический Зверь похож на этого ублюдка Лонг Чена! Этот наконечники этого
кнута, обработаны составом, который вызывает несравненную боль. Даже Магические Звери,
на пике третьего ранга, не могут этому противостоять! Но этот скот, на начальном третьем
уровне все еще отказывается подчиняться мне! Это действительно бесит!

Ву Ци снова нанес удар кнутом.

- Я заставлю тебя подчиниться! Если ты не подчинишься, то я тебя просто забью до смерти!

В некоторых местах, на теле Маленького Снегу, уже были страшные раны, из которых,
медленно текла кровь.

- Старший брат Ву, если ты будешь продолжать в том же духе, ты его действительно убьешь, -
предупредил другой брат. - Даже Магический Зверь третьего ранга, умрет, если его избивать, в
течение трех дней.

Снежный волк Алого Пламени, уже начал терять сознание. Это означало, что его основная
энергия была почти исчерпана. Как только эта основная энергия будет исчерпана, он сразу
умрет.

- Это чертовски, бесит! Как мог этот ублюдок Лонг Чен подчинить его себе? Он даже не
использовал духовный отпечаток! Но, этот волк, неуклонно следует за ним, и остается верен
ему! Я намного сильнее него, так почему, я бессилен?

Ву Ци стал более раздраженным, и начал свирепствовать.

Снежный Волк Алого Пламени был повелителем Магических Зверей третьего ранга. Как
только он достигнет пика третьего ранга, это будет бесподобный магический монстр.

Все три старших ученика были экспертами Трансформации сухожилий, но, они с трудом
справились с маленьким Снегу. Один из них даже был, тяжело ранен зверем, и с трудом
восстановился.

Поэтому, они имели представление, насколько ужасающей была сила Маленького Снегу. Но,
не могли понять, как такой могущественный Магический Зверь, может быть подчинен
начинающим экспертом.

Ву Ши, мог на это, не обратить ни какого, внимания, если бы, этим экспертом не был Лонг Чен.
Именно, Лонг Чена он ненавидел больше всего, так как тот, вызывал у него, большую ярость и
ревность, которые, сводили его с ума.

- Поскольку ты отказываешься подчиняться, не обвиняйте меня в том, что я порочный! Если
что-то, чего я - Ву Ци, не могу получить, тогда лучше, чтобы Лонг Чен, этого тоже не получит!

Ву Ци стиснул зубы, глядя на Маленького Снегу, и выбросив кнут, достал меч.

В тот момент, когда он поднял свой меч, чтобы нанести удар, он внезапно почувствовал



давление леденящее кровь. И тут же, костяной клинок, опустился на его тело.
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